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ИЗМЕНЕНИЯ В РАСПОРЯЖЕНИИ ДИРЕКТОРА ДЕПАРТАМЕНТА 

 

Номер:  A-501 

 

Предмет: ПЕРЕВОДНЫЕ СТАНДАРТЫ  

  

I.    Описание предмета и цели предлагаемого к рассмотрению вопроса.  
 

Распоряжение А-501 предусматривает единый порядок перевода для учащихся 

классов К–12 на основании четких переводных критериев.  В распоряжение от 18 июля 2012 

г. вносятся изменения для достижения следующих целей: (1) согласование переводных 

критериев с едиными учебными стандартами Common Core по английской словесности и 

математике и с переводными требованиями, предусмотренными законодательством штата 

Нью-Йорк; (2) изменение переводных критериев для классов 3–8 с целью внедрения 

множественных показателей, включая комплексную оценку работы учащегося и его 

прогресса в овладении стандартами Common Core, и отказ от использования результатов 

экзаменов штата в качестве ведущего или основного фактора при вынесении решения о 

переводе в следующий класс; (3) исключение положения о праве директора школы на 

оставление на второй год учащихся классов 3–7, чьи  переводные портфолио 

свидетельствуют о выполнении переводных требований; учащиеся, продемонстрировавшие  

на конец июня выполнение этих требований, подлежат переводу в следующий класс; (4) 

включение положения о праве родителей учащихся классов K-2, на подачу до конца августа 

письменной апелляции директору школы в случае несогласия с его решением о переводе, 

окончательное решение выносится окружным инспектором; (5) включение положения о 

порядке июньской оценки переводных портфолио учащихся классов 3–8 на основании 

выполнения ими минимальных переводных требований, предусмотренных в руководстве 

DOE; (6) включение положения о том, что для учащихся классов 3–8, не 

продемонстрировавших достаточного прогресса в овладении стандартами Common Core, 

школа готовит переводное портфолио; в случае вынесения директором школы решения о 

том, что это портфолио удовлетворяет минимальные переводные требования, учащийся 

подлежит переводу в следующий класс; и, наоборот, в случае решения о 

неудовлетворительности портфолио, учащийся не подлежит переводу в следующий класс и 

направляется в летнюю школу; о своем решении директор уведомляет родителей; (7) 

включение положения о том, учащиеся классов 3–8, не переведенные в июне, подлежат 

переводу в августе в случае выполнения ими минимальных переводных требований, 

предусмотренных в руководстве DOE; (8) исключение положения об общегородских 

экзаменах с указанием об отмене августовских экзаменов для учащихся, не переведенных в 
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июне; (9) разъяснение положения о согласовании  переводных критериев для школьников 

классов 3–8, овладевающих английским языком (ELL), со стандартами Common Core с 

указанием о том, что выполнение учащимися ELL классов 3–8 переводных требований  по 

английскому языку устанавливается на основании оценки их прогресса по английскому как 

второму языку (ESL) с учетом множественных показателей, таких как работа учащегося, 

оценки по предметам и результаты периодических тестирований DOE для ELL; (10) 

дефиниция «учащихся с прерванным школьным образованием (SIFE)» как школьников ELL, 

чьим родным языком является не английский, (а) поступивших в школу США после второго 

класса; (b) проучившихся по меньшей мере на два года меньше своих ровесников, (с) по 

уровню владения математикой и чтением отстающих от соответствующего учебного уровня 

не менее чем на  два года, и (d), возможно, не владеющих грамотой на родном языке; (11) 

обновление формулировки цели и содержания Единого окружного образовательного плана 

(DCEP) и (12) обновление контактной информации для справок. 

 

 

II.    Информация о местонахождении полного текста распоряжения. 
Полный текст предлагаемых изменений помещен на главной странице вебсайта PEP:  

http://schools.nyc.gov/AboutUs/leadership/PEP/publicnotice/2013-2014/May62014PEP.htm  

 

  

III. Имя и фамилия, учреждение, адрес, email и телефон компетентного представителя 

нью-йоркского городского школьного округа для обращений за информацией и с 

устными и письменными замечаниями по рассматриваемому вопросу. 

 

Имя и фамилия: Katie Hansen 
Отдел:              Director, Academic Policy 

   New York City Department of Education  

Адрес:            52 Chambers Street, New York, NY 10007   

Email:               RegulationA-501@schools.nyc.gov 

Тел:               212-374-4943 

 

  

IV.    Дата, время и адрес заседания PEP и голосования по предлагаемому к 

рассмотрению вопросу. 

 

29 мая 2014 г. 

6:00 pm – 8:00 pm 

Murry Bergtraum High School for Business Careers  

411 Pearl Street, New York, NY 10038 

 

http://schools.nyc.gov/AboutUs/leadership/PEP/publicnotice/2013-2014/May62014PEP.htm

